MULTIFUNKCNA

VSTAVANA RURA
NAVOD NA POUZITIE

POB 6010 X
POB6010B



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za déveru v tento produkt. Nasim cielom je umoznit vam optimalne a efektivne pouzitie
tohto vyrobku Setrného k Zivotnému prostrediu a vyrobeného v naSom modernom zavode za presnych
podmienok s ohladom na maximalnu kvalitu.

Odporucame vam, aby ste si pred pouzitim rury pozorne precitali tento navod na pouzitie a dodrziavali
ho, aby vlastnosti vstavanej rury, ktoru ste si kupili, zostali dlho rovnaké ako v prvy deii.

POZNAMKA:

Tento navod na pouzitie bol vypracovany pre viac modelov. Vase zariadenie nemusi byt vybavené niek-
torymi funkciami uvedenymi v navode. Obrazky vyrobku st schematické. Tento vyrobok bol vyrobeny
v modernom zavode setrnom k Zivotnému prostrediu bez negativnych vplyvov na prirodu. Vyrobky
oznacené (¥) su volitelné.

»V stlade s nariadenim AEEE”
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CAST 1: DOLEZITE UPOZORNENIA

VAROVANIE! Aby ste predisli moznosti urazu elek-
trickym pradom, pred vymenou ziarovky skontrolujte,
Ci je okruh spotrebica otvoreny.

VAROVANIE! Vsetky pripojenia k napajaniu je nutné
pred pristupom k svorkam odpojit.

VAROVANIE! Pripouzivanimriezky mozu byt pristupné
Casti horuce. Zamedzte pritomnosti deti.

A VAROVANIE! Riziko poziaru, na varnej ploche nesk-
ladujte Ziadne materialy.

A VAROVANIE! Ak je povrch nalomeny, odpojte okruh
spotrebica, aby ste predisli nebezpecenstvu urazu ele-
ktrickym pruadom.

A VAROVANIE! Zariadenie a jeho pristupné casti su
pocas prevadzky horuce.

* Nastavenia stavu tohto spotrebica su vyznacené na Stit-
ku (alebo na datovom Stitku).

* Pripouzivani grilu mézu byt pristupné asti horuce. Malé
deti je nutné neustale udrziavat mimo dosahu spotre-
bica.

A VAROVANIE! Spotrebic sluzi iba na varenie. Nesmie

sa pouzivat na iné ucely, napriklad vykurovanie miest-
nosti.
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Su tu dalSie ochranné pomocky zamedzujuce styku s dvi-
erkami.Tento diel musi byt pripevneny, ak existuje pravde-
podobnost, Ze sa okolo vyskytuju deti.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte parné Cistice.
NIKDY sa nepokusajte hasit ohen vodou. Iba vypnite
napajaci okruh a ohen zakryte krytom alebo hasiacim
raskom.

Na Cistenie dvierok nepouzivajte silné alebo brusne Cis-
tice Ci tvrdé kovové Skrabky, lebo by mohli poskrabat
povrch a sposobit praskliny.

Po vlozeni pokrmu skontrolujte, ¢i su dvierka uplne uza-
tvorené.

Deti do 8 rokov je nutné udrziavat mimo, ak nie su trvale
pod dozorom.

Vyvarujte sa styku s vykurovacimi prvkami.

Tento pristroj mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a ludia s telesnymi, sluchovymi a dusevnymi znevyhod-
neniami i ludia bez nedostatocnych skusenosti i zna-
losti; iba ak je zaruceny ich dohlad ¢i ak im boli poskyt-
nuté informacie o nebezpeclenstvach.

Zariadenie nebolo navrhnuté pre prevadzku s externym
Casovym ¢i samostatnym dialkovym ovladacim systémom.
Toto zariadenie bolo navrhnuté na domace pouzitie.
Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru dos-
pelych.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti do 8 rokov a bez dozoru dospelych.
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* Zaistite, aby deti do 8 rokov nemali pristup k pristroju ani
k napajaciemu kablu.

* Pred zacatim pouzivania odstrante z pristroja zaclony,
hodvabny papier i horlavé (zapalné) materialy. Nevklada-
jte zapalné ¢i horlavé materiadly do alebo na pristroj.
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CAST 2: ZOZNAMENIE SA SO SPOTREBICOM

Ovladaci panel
Hiboky plech*
Plech s grilom
Standardny plech
Dvierka rary

uAwN =

6. Svetlo
7. Plech s grilom
8. Standardny plech
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CAST 3: TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE 60 cm vstavana rura POB 6010 X, POB 6010 B
Vykon svetla 15-25W

Termostat 40-240 / Max °C

Spodny ohrev 1200 W

Horny ohrev 1000 W

Turbo ohrev 1800W

Gril Malygril | 1200w | Velkygril | 2400w
Zdrojové napatie 220-240V, 50/60 Hz

Technické tdaje sa mozu v zaujme zlepsenia kvality vyrobku menit bez predchadzajiceho upozornenia. Hod-
noty uvedené k pristroju alebo v sprievodnych dokumentoch su laboratérne tdaje v sulade s prislusnymi uda-
jmi. Tieto hodnoty sa mézu lisit v zavislosti od podmienok pouzivania a okolia. Obrazky v tomto navode su
schematické a nemusia presne zodpovedat vyrobku.
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CAST 4: INSTALACIA ZARIADENIA

Skontrolujte, ¢i je elektroinstalacia vhodna pre sprevadzkovanie pristroja. Ak nie je, zavolajte elektrikara ¢i in-
Stalatéra, aby vykonal nutné Upravy. Vyrobny zévod nenesie zodpovednost za poskodenia spdsobené operaci-
ami vykonanymi nepovolanymi osobami. V tom pripade zaruka zanika.

A VAROVANIE! Je na zodpovednosti zadkaznika, aby
pripravil miesto pre umiestnenie pristroja a pripravil
pouzitelné napajanie.

VAROVANIE! Pri instalacii pristroja je nutné dodrzat
pravidla miestnych elektrickych noriem.

A VAROVANIE! Pred instalaciou vyrobok skontrolujte,
Ci nie je posSkodeny. V pripade poskodenia ho neinsta-
lujte. PoSkodeny vyrobok predstavuje riziko pre vasu
bezpelnost.

Ddlezité upozornenia tykajuce sa instalacie:

@ a chranit vonkajsie steny pristroja pred prehriatim pocas

t

! = .

! @ Chladiaci ventilator méa odvadzat prebyto¢nu paru
!

4

4

prevadzky rdry. To je nutnou podmienkou pre lepsiu

@' prevadzku zariadenia a lepsie pecenie. Chladiaci ventilator
m pokracuje v prevadzke aj po skonceni pecenia. Ventilator

1 T sa automaticky vypne po vychladeni. Za zariadenim musi

~, N zostat volny priestor, aby sa zarucila Uc¢innd a spravna

o__..ﬂl];l]l]l]lll]l]l]él]lll]'l]l]l]ﬂél] ~_rf prevadzka. Tento volny priestor sa nesmie ignorovat, kedze
=7 F je nutny na vetranie spotrebica, bez ktorého spotrebic
Obrazok 1 nefunguje.
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Pre efektivnu a spravnu prevadzku je nutné za krytom v mieste instaldcie spotrebica ponechat volny priestor.
Tento volny priestor neignorujte, pretoze je nutny pre spravne fungovanie systému odvetravania spotrebica.
Spravne miesto na instalaciu

Vyrobok bol navrhnuty na namontovanie na bezne dostupné pracovné dosky. Medzi produktom a stenami
a nabytkom je nutné ponechat bezpecnu vzdialenost. Podla obrazka na dalsej strane upravte spravnu vzdiale-
nost (hodnoty v mm).

*  Pouzité plochy, syntetické laminaty a lepidla musia byt odolné voci vysokym teplotdam (minimum 100 °C).
*  Kuchynské skrinky musia byt v rovine s vyrobkom a zabezpecené.

*  Akje pod rurou zasuvka, medzi rdru a zasuvku je nutné umiestnit rost.

VAROVANIE! Neinstalujte vyrobok vedla chladniciek
alebo mrazniciek. Teplo vyZarované z vyrobku zvysuje
spotrebu energie chladiacich zariadeni.

A VAROVANIE! Nepouzivajte na prenasanie alebo pre-
miestnovanie vyrobku dvere a/alebo rukovat.

InStalacia a montaz 60 cm vstavanej rury.

Miesto uloZenia rury je nutné stanovit pred zacatim instalacie. Vyrobok nie je mozné instalovat na miesta,
ktoré sa nachadzaju v silnom prievane. Vyrobok prenasajte najmenej vo dvojici. Vyrobok nevlecte, aby nedoslo
k poskodeniu podlahy. Vyberte vietok transportny material zvonku a zvnutra vyrobku. Vyberte vsetok material
a dokumentaciu vo vyrobku.

Instalacia pod pracovnu dosku

Skrinka musi zodpovedat rozmerom na obrazku ¢. 2.V zadnej casti skrinky musi byt vola, ako je uvedené na
obrazku, aby bolo zaistené nutné vetranie. Véla medzi spodnou a hornou ¢astou pultu po montazi je uvedend
na obrazku 5 s oznacenim ,A". Je to z dévodu vetrania a nesmie byt prikryta.

Instalacia do vyvysenej skrinky
Skrinka musi zodpovedat rozmerom na obrdzku ¢. 4.V zadnej asti skrinky v hornej aj spodnej ¢asti musi byt
vola s rozmermi uvedenymi na obrazku, aby bolo zaistené nutné vetranie.

Poziadavky na instalaciu
Rozmery vyrobku su uvedené na obrazku 3. Plochy nabytku na montaz a montazny material na pouzitie musi

mat miniméalnu tepelnud odolnost 100 °C. Montazny priestor je nutné zaistit a jeho podlaha musi byt rovna, aby
sa vyrobok neprevratil. Podlaha priestoru musi byt tak pevna, aby uniesla zataz najmenej 60 kg.

Umiestnenie a zabezpecenie rury

Umiestnite rdru do skrinky najmenej vo dvojici ¢i viaceri. Skontrolujte, ¢i ram riry a predny okraj nabytku
spravne licuju. Napéjaci kabel nesmie byt pod rurou, pretiahnite ho medzi rdrou a ndbytkom alebo ho ohnite.
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Upevnite rdru k nabytku skrutkami dodanymi k vyrobku. Skrutky je nutné namontovat, ako je zobrazené na
obrazku 5, pretiahnut ich plastmi pripevnenymi k rdmu vyrobku. Skrutky sa nesmu utahovat prilis. V opacnom
pripade sa mézu poskodit zavitové objimky. Po montazi skontrolujte, ¢i sa rura nehybe. Ak nie je rdra namon-
tovana v sulade s pokynmi, hrozi riziko prevratenia pocas prevadzky.

Elektrické pripojenie

V mieste montaze musi byt vhodna elektroinstalacia. Napatie v sieti musi byt kompatibilné s hodnotami uve-
denymi na typovom stitku vyrobku. Vyrobok je nutné pripojit v sulade s miestnymi a narodnymi elektrickymi
poziadavkami.

Pred zacatim montéaze odpojte napétie v sieti. Vyrobok nepripajajte, pokym nie je montaz dokoncena.

Montaz
Il _ ]
I I////I |
| |
[ )
[ ]
[ )
—_— — . P |
) - | |
[
Obrazok 2
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Obrazok 5
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CAST 5: DOLEZITE UPOZORNENIA

Elektrické pripojenia a bezpec¢nost

Tuto ruru je nutné spravne nainstalovat a pripojit na miesto v sulade s pokynmi vyrobcu a pomocou servisu.
Zariadenie je nutné nainstalovat do priestoru pre rdru poskytujiceho znacnu ventilaciu. Elektrické pripojenia
zariadenia je nutné vykonat iba pomocou zasuviek s uzemnenim dodanych v sulade s predpismi. Kontaktujte
elektrikara, ak v mieste, kde bude spotrebi¢ umiestneny, nie je Ziadna zasuvka s uzemnenim. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené pripojenim spotrebica k neuzemnenym zasuvkam. Zastrcka rary
musi byt uzemnena; overte, ¢i je uzemnena aj zasuvka pre zastrcku. Zastrcku je nutné umiestnit na miesto,
ktoré je dostupné aj po instaldcii. Rura bola vyrobend pre 220 - 240V, 50/60 Hz. Striedavé napajanie vyzaduje
istic 16 A. Ak mate odliSnu napajaciu siet od tychto uvedenych hodnét, kontaktujte elektrikara alebo autori-
zovany servis.

Ked potrebujete vymenit elektricku poistku, skontrolujte, ¢i je elektrické pripojenie vyhotovené takto:

»  Faza (k zivej svorke) hnedy kébel

*  Modry kabel k nulovej svorke

+  Zlto-zeleny kabel k uzemneniu

Spinace na odpojenie rdry musia byt na dostupnom mieste pre koncového pouzivatela, ked' je rdra umiest-
nend. Napdjaci kabel (kdbel do zasuvky) sa nesmie dotykat horucich casti spotrebica. Ak déjde k poskodeniu

napéjacieho kabla (kabel do zasuvky), musi tento kdbel vymenit dovozca alebo jeho servisny pracovnik ¢i ob-
dobne spdsobild osoba, inak hrozi nebezpecna situacia.
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CAST 6: OVLADACI PANEL

P C
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Zobrazenie digitdlneho panela

Nastavenie je mozné vykonavat iba vtedy, ked'je tlacidlo stlacené (modely s tlacidlom).

Skontrolujte stlacenie tlacidla tym, Ze zatlacite na tlacidlo podla obréazka
vlavo.

Mozete vykondavat nutné nastavenia tak, ze tla¢idlom mozete otacat dop-
rava alebo dolava.

Obrazok 7*
C
[ ]
Tlacidlo termostatu: Pomaha nastavit teplotu pripravy pokrmu v rure.
7"0 MézZete nastavit pozadovand teplotu tak, Ze otocite tlacidlo, az vlozite
5 :gg pokrm do rury. Skontrolujte tabulku pecenia, kde najdete teploty pripravy
- S roznych pokrmov.
20 -, o120
180ty ot
Obrazok 8
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P

Tlacidlo programu: Pomaha nastavit, ktorymi vykurovacimi prvkami sa
pokrm vlozeny do rury upedie. Typy programu ohrevu v tomto tlac¢idle
aich funkcie st objasnené nizsie. Kazdy model mozno nema vietky typy

_®
I Q 0O ohrevu a typy programov tychto vykurovacich prvkov.

[
Obrazok 9
Tlacidlo Tlac¢idlo
minus plus

Tlacidlo
nastavenia c¢asu

Symboly na obrazovke

Ukazovatel'stavu rary
*  Zapnuté: Pecenie alebo pripravené na pecenie.
* Vypnuté: Neprebieha pecenie

Ukazovatel stavu odpocitavania minutt

« Zapnuté: Alarm mindtovnika aktivny.

» Blika: Rezim nastavenia minutovnika (nastavenie je mozné prostrednict-
vom tlacidiel € alebo @) alebo sa alarm aktualneho mindtovnika ukondil.

* Vypnuté: Alarm minutovnika nie je aktivny.

Indikacia detského zamku
* Zapnuté: Detsky zamok je aktivny.
*  Vypnuté: Detsky zdmok nie je aktivny.

©0 06

Indikacia automatického pecenia

» Zapnuté: PIne automatické alebo poloautomatické pecenie aktivne.
» Blika: PIne automatické pecenie dokoncené alebo zapnuty stav.

* Vypnuté: Nie je aktivne automatické pecenie.
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Ide o elektronicky ¢asovy modul, ktory umoznuje, aby jedlo vlozené do rury bolo pripravené na podavanie
prave vtedy, ked budete chciet. Jeding, ¢o musite urobit, je naprogramovat dizku pecenia jedla a taktiez ¢as,
kedy chcete, aby vase jedlo bolo pripravené.

Je mozné taktiez pouzit alarm programovany po minutach nezavisly od rury.

V pripade, Ze sa hodiny omeskali alebo idu dopredu, nejde o poruchu. Hodiny rdry mézete nastavit spat
alebo dopredu, podla frekvencie siete, kedZe bezia priamo pod sietovym napéatim. To nie je porucha.

Napajanie zapnuté
Pri zapnuti je rura neaktivna, blikaju denny ¢as a symbol 0 Uvedend hodnota ¢asu nie je spravna a je nutné
ju upravit. Stlacte tlacidlo @ na aktivaciu rury a pokracujte v nastaveni denného casu, ako je uvedené nizsie.

Nastavenie casu

Nastavenie denného ¢asu je mozné iba vtedy, ked prave neprebieha Ziadny program pecenia. Stlacte tlacidla
a e sucasne na 3 sekundy na vstup do rezimu nastavenia, nasledne symbol bodky medzi ¢islicami hodin

a minut za¢ne blikat. Pouzite tlacidla e a e na nastavenie pozadovaného ¢asu. Maximalny nastavitelny ¢as

je 23 hodin 59 mindut.

ReZim nastavenia sa opusti po 6 sekundéch po stlaceni tlacidla alebo je mozné ho okamzite ukoncit st-

la¢enim tlacidla @.

Pozndmka:
Nastavenie c¢asu sa aktivuje aj v prvych 7 sekunddch po zapnuti.

Nastavenie minut na minutovniku

Pomocou tejto funkcie moézZete nastavit ¢as trvania v minutach. Po uplynuti nastaveného ¢asu sa ozve zvuk
alarmu.

Stlacte tlacidlo @ raz na vstup do rezimu nastavovania minutovnika; na obrazovke za¢ne blikat symbol @ .
Potvrdte alebo nastavte pozadovany ¢as. Maximalny nastavitelny ¢as je 10 hodin. Rezim nastavenia sa opusti
po 6 sekundach po stlaceni tlacidla alebo je mozné ho okamzite ukoncit stlacenim tlacidla.

Zrusenie bzuciaka alarmu

Hned'ako uplynie nastaveny ¢as minutovnika, zaznie bzuciak alarmu sprevédzany blikajicim symbolom @
na obrazovke. Stlacenie akéhokolvek tlacidla zastavi zvuk alarmu a taktiez toto blikanie. Ak nestlacite Ziadne
tlacidlo, zvukovy alarm sa automaticky ukon¢i po 5 minutach, ale blikajici symbol bude pokracovat.

Poloautomatické pecenie

Tento program pecenia je urceny na okamzité zacatie pecenia, ktoré bude trvat zadany cas. Po nastaveni rary

do pozadovanej funkcie.

Teploty prostrednictvom gombikov rury:

1. Stlacte tlacidlo @ dvakrat, na obrazovke budu blikat symboly a Q a nasledne sa na displeji objavi
dizka pecenia.

2. Pomocou tlacidla e alebo e nastavte pozadovanu dizku pecenia.

3. Po 6 sekundach po poslednom stlaceni tlacidla alebo stlacenim tlacidla @ sa nastavenie dokonci. Sym-
bol Q sa ustalil na obrazovke a na displeji sa zobrazi aktudlny denny cas.
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PIne automatické pecenie

Tento program pecenia je urceny na odlozené pecenie naprogramovanim denného casu, kedy ma byt jedlo

pripravené. Inymi slovami, rira neza¢ne piect hned, ale automaticky vypocita ¢as spustenia pecenia.

1. Vykonajte krok 1 a 2 pri poloautomatickom peceni, ako je uvedené vyssie. I (Nastavenie trvania pecenia)

2. Stlacte tlacidlo @ edte raz, na obrazovke zac¢ne blikat symbol 0 a na displeji sa striedavo objavi dizka
pecenia.

3. Pomocou tlacidiel e alebo e nastavte pozadovany ¢as ukoncenia pecenia. Symbol @ zmizne, ale na
obrazovke bude stale blikat symbol 0 To znameng, ze automatické pecenie je naprogramované, ale
pecenie sa eSte nezacalo.

4. Po 6 sekund po poslednom stlaceni tlacidla alebo stla¢enim tlacidla @ sa nastavenie dokonci a na dis-
pleji sa zobrazi aktudlny cas.

Koniec automatického pecenia

Po dokonceni automatického pecenia bude na obrazovke blikat symbol o a ozve sa zvukovy signal bzucia-
ka. Stlacenim akéhokolvek tlacidla vypnete zvuk bzuciaka, ale blikajuci symbol bude pokracovat az do stlace-
nia tlacidla @ Ak nie je preruseny, alarm bzuciaka bude zniet 7 minut.

Vypadok pradu

Po akomkolvek preruseni sietového napajania bude tato rira po obnoveni napajania z bezpec¢nostnych
dovodov neaktivna. Po zapnuti budu blikat cislice denného ¢asu a symbol 0 a bude nutné obnovit pévodny
denny cas. (Pozrite: napajanie)

Pozndmka:
Blikajuci symbol Q znamend, Ze rura je neaktivna a budete musiet'vstupit do manudlneho rezimu.

Detsky zamok

Tato funkcia je zamerana na zamedzenie neopravnenej zmeny nastavenia ¢asovaca. Tato funkcia sa aktivuje
po 30 sekunddch po poslednom stlaceni tlacidla - zobrazi sa symbol . Na deaktivovanie stlacte tlacidlo @
na 3 sekundy - symbol (@) zmizne.

Moznosti programovania

Ton bzuciaka:

Stla¢enim a podrzanim tlacidla e na 3 sekundy vyvolate aktualny znejuci ton bzuciaka. Stlacenim tlacidiel
a @ mozete prechadzat 3 dostupné tony bzuciaka. Naposledy znejuci ton bzuciaka sa automatick

zaznamend ako zvoleny tén. Po 6 sekundach po poslednom stlaceni tlacidla alebo stla¢enim tlacidla é sa

nastavenie ukon¢i.

Nastavenie jasu:

Stla¢enim a podrzanim tlacidla e na 3 sekundy vyvoldte aktudlne platné nastavenie jasu. Stla¢enim tlacidiel
a e mozete prechadzat 8 dostupnymi nastaveniami jasu. Naposledy zobrazené nastavenie jasu sa auto-

maticky zaznamend ako zvoleny jas. Po 6 sekundach po poslednom stlacenie tlacidla alebo stla¢enim tlacidla
sa nastavenie dokonci.

Pozndmka:
Predvolené nastavenie je najvyssi jas.

Pozndmka:
Programovatelné moznosti su nezdvislé od prisunu energie a zostanu zachované po akomkolvek
vypadku napdjania.
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CAST 7: TYPY PROGRAMOV

Typy programov ohrevu vasho spotrebica a doélezité vysvetlivky su uvedené nizsie, s ich pouZitim mozete
pripravovat rézne pokrmy podla svojich poZziadaviek.

—_— Spodny a horny vykurovaci prvok 5 Spodny/horny vykurovaci prvok
— Prvky = a ventilator

_~ ov

&) Multifunkéné pecenie 3D ~ Gril a ventilator

'?~ Ventilator Mt Gril

@ Teplovzdusdné pecenie @ Parné Cistenie

Spodny vykurovaci prvok: Ak zvolite tento program ku koncu pecenia, dojde k dokladnejsiemu prepeceniu
spodnej Casti pokrmu.

Horny vykurovaci prvok: Sltzi na Upravu ohrevu alebo opekania velmi malych kuskov pokrmov.

Spodny a horny vykurovaci prvok: Program, ktory je mozné pouzit na pecenie takych pokrmov, ako su
kolace, pizza, piskota a kolaciky.

Spodny vykurovaci prvok a ventilator: Pouziva sa hlavne na pecenie napriklad ovocnych kolacov.

Spodny a horny vykurovaci prvok a ventilator: Program vhodny na pecenie napriklad kolac¢ov, suchych
kolacov, lazani. Je mozné vyuzit na pecenie mias.

Gril: Funkcia grilu sluzi na grilovanie mésa, ako st pokrmy typu steak, péarky a ryby. Pri grilovani by mal byt do
spodnej Casti umiestneny plech a don je nutné naliat vodu.

Turbo ohrev a ventilator: Vhodné na pecenie a opekanie. Udrzujte nastavenie teploty pod hodnotou pre
,spodny a horny vykurovaci prvok’, kedze teplo je dodavané bezprostredne pomocou prudenia vzduchu.

Gril a ventilator: Je mozné vyuzit na pecenie mias. Nezabudnite do rdry na spodnu cast vlozit plech s tro-
chou vody, ked grilujete.

Multifunkéné pecenie: Vhodné na pecenie a opekanie. Spodny aj horny ohrev funguju zaroven s rychlym
rozvodom tepla pomocou prudu vzduchu. Vhodné na pecenie vyZadujuce jediny plech a intenzivne teplo.
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CAST 8: ODPORUCANIA PRE PECENIE

V nasledujucej tabulke najdete informacie o druhoch pokrmov, pri ktorych sme v nasich laboratériach otes-
tovali a zistili hodnoty pecenia. Casy pecenia sa mozu menit podla napitia v sieti, kvality pripravovanych su-
rovin, mnozstva a teploty. Pokrmy pripravované s pouzitim tychto hodné6t nemusia vyhovovat vasej chuti. Tes-
tovanim moézete stanovit rozne hodnoty pre dosiahnutie réznych chuti a vysledkov vyhovujucich vasej chuti.

Odporucanie! Ruru je nutné pred vlozenim pokrmov
predhriat na 7-10 minut.
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CAST 9: VARNA DOSKA

POB 6010 X, POB6010B
Pokrmy Funkcia varenia Ter:lota Pozvma Cas pripravy
(°C) rostu (min.)

Kolac Statlck.e,alebo Statické 170-180 2-3 30-35
+ Ventilator

Maly kola¢ Statické alebo Turbo 170-180 2-3 25-30
+ Ventilator

Torta Statlck.e’alebo Statické 180-200 >3 30-35
+ Ventilator

Pecivo Statické 180-190 2 25-30

Cajové pedivo Statické alebo Turbo 170-180 2-3 20-30
+ Ventilator

Jablkovy kola¢ Staticke alebo Turbo 180-190 2-3 40-50
+ Ventilator

Piskotovy kolac Statické alebo Turbo 200/150* 2-3 25-30
+ Ventilator

Pizza Statické alebo Turbo 180-200 3 20-30
+ Spodny

Lazane Statické 180-200 2-3 20-25

. Statické alebo Spodny

Pusinky — Horny + Ventilator 100 23 60-70

Grilované ryba | Gfil alebo Spodny —Homy |5, 55, 2-3 25-30
+ Ventilator

Grilované ryby** Gril 190-200-220 3-4 20-25

Steak** Gril 230 5 25-30

Grilované .

fasirky™ Gril 230 5 20-35

* Nepredhrievajte. V prvej polovici pecenia sa odporuca piect na 200°C, zatial ¢o v druhej polovici na 150°C.
** Pokrm je nutné v polovici pecenia obratit.
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CAST 10: POUZITIE RURY

Prvé pouzitie rury

Co musite urobit pri prvom pouziti riry po nutnych pripojeniach podla pokynov:

1.

Odstrante nalepky a prislusenstvo upevnené vnutri v rdre. Odstrante pripadnd ochrannu féliu na prednej
strane pristroja.

Vlhkou handrou odstrante prach a zvysky obalov z vnutrajska rary. Vnutrajsok rary musi byt prazdny. Za-
pojte kabel pristroja do elektrickej zasuvky.

Nastavte tlacidlo termostatu na najvyssiu teplotu (240°C max.) a nechajte ruru bezat zo zavretymi dvier-
kami pocas 30 minut. Mdze sa objavit mierny dym a zdpach, ¢o je normalne.

Po vychladnuti rdru vytrite vlaznou vodou s Cistiacim pripravkom a potom osuste suchou handrou. Teraz
mézete rdru pouzivat.

Bezné pouzitie rary

Na spustenie pecenia nastavte tlacidlo termostatu a teplotu, pri ktorej chcete piect.

MoZete nastavit ¢as pecenia na akukolvek pozadovanu hodnotu pouzitim tlacidla na modeli s mechanic-
kym ¢asovacom. Casovaé po uplynuti ¢asu odpoji ohrievace a spusti zvukovy signal.

Casovac¢ po uplynuti ¢asu pecenia vypne ohrievace a spusti zvukovy signal spolu s informaciou zadanou
na modeloch s digitalnym ¢asovacom.

Chladiaci systém zariadenia bude po ukonceni pecenia pokracovat v prevadzke. V tejto chvili nevypinajte
napdjanie pristroja, je nutné na jeho ochladenie. Systém sa automaticky vypne po vychladeni.
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CAST 11: VYMENA ZIAROVKY RURY

A VAROVANIE! Aby ste predisli urazu elektrickym

prudom, pred vymenou ziarovky skontrolujte, Ci

je okruh spotrebica otvoreny (otvorenie obvodu
znamenga, ze je napajanie vypnuté). Najprv od-
pojte napajanie a skontrolujte, ze je pristroj stu-
deny. Ochranu skla vyberte tak, ako je zobrazené

na obrazku vlavo. Ak mate problém s otocenim,
pomo&ze vam, ked'si obleCiete gumové rukavice. Po-
tom vyberte Ziarovku kruzivym pohybom a nainsta-
lujte novd, s rovnakymi technickymi udajmi. Tech-
nické udaje Ziarovky musia byt nasledujuce; Znovu
nainstalujte ochranu skla, zapojte napajaci kabel
pristroja do elektrickej zasuvky a dokoncite vymenu.
Teraz moézete rdru pouzivat.

Ziarovky typu G9: Ziarovky typu E14:

—
©
220-240V, AC />J 220-240V, AC
15-25W ) é 15W
(
Obrazok 11 ﬁ\ >J Obrazok 12
)
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CAST 12: CISTENIE SKLA RURY

Profil odstrante stlacenim plastovych zapadiek po lavej aj pravej strane, ako je znazornené na obrazku 13, a vy-
sunte profil k sebe, ako je zndzornené na obrazku 14. Sklo je uvolnené po odstraneni profilu, ako je znazornené
na obrazku 15. Odstrante uvolnené sklo opatrnym tahom k sebe. Vonkajsie sklo je upevnené k profilu dvierok
rdry. Po uvolneni skla mézete sklo lahko vycistit. Sklo mozete po dokonceni Cistenia a udrzby namontovat
vykonanim krokov v opa¢nom poradi. Skontrolujte, ¢i profil sedi na svojom mieste.

Obrazok 13 Obrazok 14 Obrazok 15
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CAST 13: CISTENIE A MONTAZ DVERI RURY

Obrézok 16.1 Obrézok 16.2 Obrézok 17.1 Obrézok 17.2
Otvorte dvierka Uplne Zamok zavesu nastavte Neskor uzatvorte Dvierka rary
tak, ze ich pritiahnete do najsirieho uhla, ako otvorené dvierka jednoduchsie
k sebe. Potom vykonajte jeznazornené na rury tak, aby boli demontujete tak, ze
odomknutie tym, ze Obrazku 16.2. Oba v polohe kontaktu so v uzavretej polohe
vytiahnete zamok zavesy spajajuce dvierka zamkom zavesu, ako je pridrzujte kryt
zavesov nahor pomocou  rury s rdrou nastavte do znazornené na oboma rukami, ako je
skrutkovaca podla rovnakej pozicie. Obrazku 17.1. znazornené na
pokynov na Obrazku 17.2.,
Obrazku 16.1. a pritiahnite nahor.

V opa¢nom poradi vykonajte to, ¢o ste robili pri otvarani dvierok, aby ste dvierka rury vratili spat.
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CAST 14: UDRZBA A CISTENIE

Odpojte napdjaciu zastr¢ku od elektrickej zasuvky.

_

2. Vnutorné casti, panel, plechy a dalsie ¢asti vyrobku nedistite ostrymi nastrojmi, napr. drétenkou alebo
nozom. Nepouzivajte abrazivne, drsné materidly alebo cistiace pripravky.

3. Po utreti vnutornych ¢asti rdry handri¢kou s mydlom ich oplachnite a dobre vysuste makkou handrickou.

4. Sklenené povrchy vycistite Specidlnym cistiacim pripravkom na sklo.

5. Rdru necistite parnymi Cisti¢mi.

6. Pri cisteni rury nikdy nepouzivajte horlavé latky, napriklad kyseliny, riedidla a benzin.

7. Ziadnu ¢ast riry neumyvajte v umyvacke riadu.

8. Pouzite saponéat na riad, teplt vodu a jemnu handri¢ku na odolné necistoty, potom vysuste cistent oblast

suchou handrickou. Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky (napr. Cistiace prasky atd.) a hrubé hubky
na riad ani kyseliny (napr. odstrariovac vodného kamena atd’). Mohli by poskodit lak.

Cistit je mozné pouzitim handri¢ky s jemnou texturou, aby ste neposkrabali povrchy. Pozrite nasledujuce
obrazky.
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CAST 15: PARNE CISTENIE*

Umoznuje vycistit necistoty, ktoré sa pomocou pary v rdre navlhdia.
1. Vyberte vsetko prislusenstvo z riry.

2. Nalejte pol litra vody na plech a vlozte plech na dno otvoru rury.

3. Nastavte spinac na rezim parného cistenia.

4. Nastavte termostat na 70°C a spustite rdru na 30 minut.

5. Po 30 minutach prevadzky otvorte dvierka rdry a utrite vnutorné povrchy navlhéenou handrickou.
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CAST 16: PRISLUSENSTVO (VOLITELNE)

Hlboky plech*

Sluzi pre pecivo, velké opekané kusy, pokrmy s vy3sim obsahom
vody. Je mozné pouzit aj ako kolektor mastnoty pri opekani pria-
mo na grile, alebo na kolaée, mrazené potraviny a masové pokrmy.

Plech
Pouziva sa na pecivo (koldce, susienky atd.) a zmrazené potraviny.

Rost
Pouziva sa na opekanie alebo umiestiiovanie aj mrazenych pokr-
mov na pecenie, opekanie na pozadovanu policu.

Teleskopické kolaje*
Plechy a drétené police je mozné vybrat a lahko nainstalovat vda-
ka teleskopickym kolajniciam.

Drotené police*
Pocas varenia moézete hlboky plech umiestnit na spodné a horné
rosty.
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CAST 17: KARTA INFORMACNYCH UDAJOV

Informacny list Philco

PHILCOE
Ndzov Philco Philco
Identifikacnd znacka modelu POB 6010 X POB6010B
Index energetickej ucinnosti* 106 102.4
Trieda energetickej tcinnosti A A
Sp(jtrgbg*energle na cyklus pre priestor na 0,85 kWh/cyklus 0,85 kWh/cyklus
pecenie J— —
Spotreba energie na cyklus pre priestor na
peceronns 0,85 kWh/cyklus 0,85 kWh/cyklus
Pocet priestorov na pecenie 1 1
Zdroj tepla Elektrina Elektrina
Objem rury**** 60/ 60/
Typ rary Vstavand rura Vstavand rura
Brutto/netto hmotnost (kg) 30,5/29 30,5/29

Vsulade s normou EN 60350-1

* (EEl priestoru na pecenie)

**v reZzime s prirodzenou konvenkciou (konvenkcnd tepelnd funkcia)
***y reZime s ntitenou konvenkciou vzduchu

**¥* Objem jednotlivych priestorov na pecenie
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

2

C€

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng, ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunélneho odpadu. Na spravnu likvidéciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurépskej tnie alebo inych eurépskych krajindch mozete vrétit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a poméahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie, co by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo najblizsieho zberného miesta.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v stlade s narodnymi predpismi udelit pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZziadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej unie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom spésobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite
a elektrickej bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mo6zu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Originalna verzia je v ¢eskom jazyku.

Vyrobca/Importér:

FASTCR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CESKA REPUBLIKA
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Manufacturer/Vyrobce/Vyrobca:

FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 1621

CZ-251 01 Ri¢any /
," /

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.
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